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D issen Geschicht, de Marian-
ne Vollmer uns schickt hett, 

hett se sülbst beleeft:

Bis just ut’n Flieger stiegen, 
de di von Frankfurt na Rio de 
Janeiro brocht hett, um teufst 
up’nen Avholer.

Dor petts du von een Been 
up dat annere – keen een 
kummt.  

Dat kummt di nu all spanisch vor. Total 
spanisch, denn: Du steihst up’n Flughafen 
in Rio de Janeiro, nich just vor de Husdör, 
und dat tosomen mit veele annere Lüd ut 
aller Herren Länder! 

So’n Schiet, kiekmal na im Telefon-
book!  

Aver dor kiekste umme Eck: Total zer-
fleddert – lesen is nich mehr!  

Go schon mal vor de Dör, all morns 
um Klock acht, und 27 Grad wiest dat 
Thermometer.

Frieren brukst nich, dat is dat einzig 
Positive! Taxis sust, as giv dat irgendwo 

wat umsonst. Na ne Tiet kummt 
een junger Mann, will sien Mud-
der avholn, de ok ut Deutsch-
land kommt.  

„Kann ich Ihnen helfen?“ 
„Ja, sehr!“ 
Un as he mi just de Adress 

von een dütsches Hotel gifft, 
kummt mien Affholer ansust: 
He wer im Verkehr stecken 
bleem.  

Hesst dat klötern hört? Mehrere Stenen 
föllen ut mien Hart!  

Mien dütschen Freund seggt: „Nun 
sin wie grad so dicht an den Barg ‚Corco 
Vado‘, wo de segnende Christus steiht un 
up de Stadt, den Verkehr un de Menschen 
kiekt.“  

Wi föhrt henn. 
Un dor föhlste di ganz lütt un bist still – 

lange Tiet still, un all de annern Minschen 
ok, de ut aller Herren Länder hier sind, 
dat hörst du, wenn se ok lies schnackt.  

Mutt wohl wat dran wen an: Gott, 
Christus im Glauben. 

Scharfe Augen
Das zweite Bild unterscheidet 
sich vom ersten durch fünf 
sachliche Veränderungen.

Sinnig
Reisen veredelt den 
Geist und räumt mit  
unseren Vorurteilen auf.
Oscar Wilde

Wer einem Fremdling 
nicht sich freundlich 
mag erweisen, der war 
wohl selber nie im  
fremden Land auf 
Reisen.
Friedrich Rückert

Religion ist Sinn und Ge-
schmack fürs Unendliche.
Friedrich Schleiermacher

Beten ist in der  
Religion, was Denken in 
der Philosophie ist.
Novalis

Up Platt van Marianne Vollmer ut Coppenbrügge 
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